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設置説明書

使用上の注意事項

説明した製品に予告なく技術的あるいはデザイン的な変更を行うことがありますので、ご了承ください。

洗面器シリーズは納入時点で有効な規定および要綱に適合しており、バスルームでの使用を考慮したものになっています。シャワーの際などに直接水で濡らさな
いようにしてください。

センサーと反射面の間隔 = > 75 mm 。
使用場所に電源コネクター 110 V – 230 V が必要です。

MAL_L-Cube_LC7385/23.01.4
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正しい使い方
設置説明書もDuravit製品の一部であり、製品の電気接続を
行う作業者はこれを読むようにしてください。設置説明書
は十分注意して読んでください。またすぐ手に届くところ
に保管してください。

対象者および資格
電気接続は必ず専門知識のある電気技術者が行わなければ
なりません。

Duravit製品の保護
電気が流れるDuravit製品の保護等級はIP 44以上になって
います。

ウォールライトの保護等級

保護等級 接続ケーブル
I H05VV-F, 3x 1.5 mm2

II H03VV-F, 2x 0.75 mm2

準拠規格・標準
Duravit製品はCEマーキングに準拠しています：

図およびシンボル

シンボル 意味
> 処置が必要です

廃棄処分
•	 製品を一般家庭ごみとして廃棄しないでく

ださい。このマークの付いた製品は、WEEE
指令に従い、各自治体の使用済電子機器収
集場所を通じて廃棄する必要があります。

安全に関する注意
生命の危険
帯電部に触れると感電するおそれがあります。
>> 電気接続は、国内、欧州、および国際的なガイドライン

や規格に準拠する形で行います。
>> 高湿度領域の保護エリアに関しては各国の規格、各地

の規定や低電圧指令（Low Voltage Directive）に従いま
す。

>> 高湿度領域などについては、所定の条件に従ってGFIブ
レーカーを使用して電気接続を行います。

>> 電気コンポーネントを設置する前に、電源接続を解除し
ておきます。

>> すべてのコンポーネントが帯電していないことを確認
します。

>> 誤って電源がオンにならないようにしてください。

ゴミや液体の侵入
外部からゴミや液体が侵入すると回路がショートし、製品
の損傷につながるおそれがあります。
>> Duravit製品の保護領域に注意してください。

保護領域

600

600

22
50 0

1 2

A

B

A IP 44のミラー付キャビネットはゾーン2まで拡大する可能性があ
ります。

B ミラー付キャビネットに搭載されている電源端子はゾーンの外側
で取り付ける必要があります。

エネルギー効率クラス
•	 この製品にはエネルギー効率クラスDの光源が含まれて

います。

2 MAL_51240/22.04.5

安全について



保護等級I用の電源接続
電源コネクタ 外部スイッチの任意接続

L N L N L'

保護等級II用の電源接続
電源コネクタ 外部スイッチの任意接続

L N L N L'

L N
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LED-Dimmfunktion   
LED-Dimming function  
Variateur déclairage LED
LED dimfunctie
Funzione dimmer per LED
Funcion regulacion de intensidad del LED
Função de regulação da intensidade da luz LED
LED-dæmpefunktion
LED-himmennystoiminto
LED-dimmefunksjon
LED-dimmfunktion
LEDi dimmerifunktsioon
Funkcja ściemniania diod LED
Функция диммирования светодиодов
Funkce stmívání LED
Funkcia stlmenia LED diód
LED fényerősség szabályzó funkció
LED funkcija zatamnjenja
Funcție de reglare LED
Zatemnitvena funkcija LED
LED функция за затъмняване
LED gaismas intensitātes regulēšanas funkcija
LED ryškumo reguliavimo funkcija
LED aydınlatma fonksiyonu
LED 调光功能  
LED 밝기 조절 기능
LED 弱光機能

 LED

 



100%1-2 sec

LED
100% 10%>3 sec

LED

100%1-2 sec

LED
100% 10%>3 sec

LED

1 2

Technische Verbesserungen und optische Veränderungen an den abgebildeten Produkten behalten wir uns vor. 
We reserve the right to make technical improvements and enhance the appearance of the products shown. 
Nous nous réservons le droit d’apporter des améliorations techniques et de modifier l’apparence visuelle des produits présentés. 
Technische verbeteringen en optische wijzigingen ten opzichte van de afgebeelde producten voorbehouden. 
Con riserva di apportare modifiche tecniche. 
Nos reservamos el derecho de realizar modificaciones técnicas y de aspecto de los productos representados.
Reservamo-nos o direito a melhoramentos técnicos e a alterações ao nível visual dos produtos ilustrados.
Vi forbeholder os ret til tekniske forbedringer og ændringer af de viste produkter.
Pidätämme oikeuden kuvattujen tuotteiden teknisiin ja ulkonäköä koskeviin muutoksiin.
Vi forebeholder oss retten til tekniske forbedringer og optiske endringer av de avbildede produktene.
Vi förbehåller oss rätten till tekniska förbättringar och optiska ändringar hos de avbildade produkterna.
Me jätame endale esitatud toodetel tehniliste täiustuste ja optiliste muudatuste tegemise õiguse.
Zmiany techniczne i optyczne prezentowanych produktów zastrzeżone.
Мы оставляем за собой право на техническое усовершенствование и визуальные изменения изображенных изделий.
Vyhrazujeme si technická zlepšení a optické změny zobrazených výrobků.
Vyhradzujeme si právo na technické vylepšenia a vizuálne zmeny vyobrazených produktov.
Az ábrákon szereplő termékek műszaki fejlesztésének és a külső megjelenés változtatásának jogát fenntartjuk magunknak.
Zadržavamo pravo na tehnička poboljšanja i optičke promjene na prikazanim proizvodima.
Ne rezervăm dreptul la efectuarea îmbunătăţirilor tehnice şi a modificărilor optice la produsele din poze.
Pridržujemo si pravico do tehničnih izboljšav in optičnih sprememb na prikazanih proizvodih.
Запазваме си правото за технически подобрения и оптични промени на изобразените изделия.
Saglabājam tiesības veikt tehnisku pilnveidošanu un mainīt attēlos redzamo izstrādājumu vizuālo noformējumu.
Pasiliekame teisę daryti techninius patobulinimus ir keisti pavaizduotų gaminių išvaizdą.
Resimlerde gösterilen ürünlerde teknik iyileştirme ve görünüm değişiklikleri yapma hakkımız saklıdır.
我们保留图示产品的技术改进和外观修改的权力。
사진에 제시된 제품에 기술적인 개선 및 디자인 변경이 있을 수 있습니다.
説明した製品に予告なく技術的あるいはデザイン的な変更を行うことがありますので、ご了承ください。
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